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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ale gdy zobaczytem ze nie prosto krocza wzgledem prawdy
interlinearny | Przekfad dobrej nowiny powiedziatem Piotrowi przed wszystkimi jesli
Textus ty Judejczyk bedac na sposéb pogan zyjesz i nie na sposob
Receptus. Judejezykow czemu pogan zmuszasz by zy¢ na sposob
Oblubienicy judejski
PBD Przektad EIB Przektad | Ale gdy zauwazylem, ze nie idg prawidlowo,* zgodnie
dostowny dostowny z prawdg ewangelii, powiedzialem do Kefasa** wobec
wszystkich:*** Jegli ty, bedac Zydem, zyjesz po pogansku,
a nie po zydowsku, jak chcesz zmusi¢ pogan do zycia po
zydowsku?2)3)
PBPW Przektad Nowy Ale gdy zobaczytem, Ze nie prosto krocza wzgledem prawdy
dostowny Testament dobrej nowiny, powiedziatem Kefasowi przed wszystkimi:
Popowski- | "Jeg]i ty Judejczykiem bedac na sposdb pogan* i nie na
Wojeiechowski | ¢n664b judejski zyjesz, jak pogan* zmuszasz, (by) zyé na
sposob judejski?" 4
TRO Przektad Textus Ale gdy zobaczylem ze nie prosto kroczg wzgledem prawdy
dostowny | Receptus dobrej nowiny powiedziatem Piotrowi przed wszystkimi je$li
Oblubienicy ty Judejczyk bedac na sposob pogan zyjesz i nie na sposob

Judejczykdéw czemu pogan zmuszasz (by) zy¢ na sposob
judejski

D <x>650 12:13</x>
2 <x>550 1:18</x>
9 <x>610 5:20</x>
4 O chrze$cijanach pochodzacych z pogan.
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